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Technjsche Daten
technical data
Schutzart/ IP 20
protection
Isolation/ 4 kV Fingang/Ausgang
insulation primary,/secondary

Fingangsspannung/
input voltage

Nennausgangsspannung/
nominal output voltage

LadeschluBspannung/
final charge voltagé

Ausgangsstrom /
output current
Schutzschaltung/
protection

Betriebstemperatur/
working temperature

230V/50Hz +/-10%
24V=/1A

fest auf 27,6V voreingestellt

500mA bei/at  Usar £10,5V)
1800mA  (bei/at  Usgar P

elektr. Schutz gegen KurzschluB und Falschpolung
against short circuit and wrong polarity

0C....... +25°C

offene Enden verzinnt

open ends tinned /

Ladeanzeige/
indicators

Betriebsanzeige
power indicator

Ladestromanzeige
charge indicator
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2 x 0,5gmm 2 m lang
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LED
LED

LED
LED

rot
red

or wrong connected)

grin (erlischt bei KurzschluB oder Falschpolung)
green (off when output is short circurit

%

erlischt bei einem Ladestrom von kleiner 60mA)
off when battery is full

é?gfgrégmt%%%gaé{u re —40C. +70°C Verwendungsbereich Zul. Abweichung| Oberfldche |[MaBstab ~ ———— Gewicht
Gewicht/ 12609 Werkstoff, Rohteil—, Modell—Nr.
weight
Gehduse Tischgehduse ABS _ schwarz 1999 [ Datum [ Name i
case deskgtop case  ABS  black Beorb | 23.11. | PRISEAN Z[‘Ch"dungmme”t fir 19V
Verpackung Einzev\verpackumgv, Faltschachtel ﬁewv adegerat Tur
packaging individual packaging, folding box orm Blei—Batterien BCA24—1
- Zeichnungsnummer B“‘W“
< 9284001 e
Zust] Anderung Datum|Name| Ursprung Ersatz fiir: [Ersatz durch:




